SK

% %5

Yo W e

W W

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

% X

Brusel 26.4.2006.
KOM(2006) 168 kone¢né znenie

2005/0127(COD)

Zmeneny a doplneny navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o trestnopravnych opatreniach na zabezpecenie dodrziavania prav
duSevného vlastnictva

(predlozeny Komisiou)

SK



SK

Dovodova sprava

ODOVODNENIE NAVRHU

Tymto navrhom smernice sa meni adoplia navrh smernice Parlamentu a Rady
o trestnopravnych opatreniach na zabezpecenie dodrziavania prav dusevného vlastnictva
(2005/0127 COD). Uplatituje sa nim oznamenie Komisie z23. novembra 2005
KOM(2005) 583 konecné znenie o ddsledkoch rozsudku Sudneho dvora z 13. 9. 2005 (C-
176/03 Komisia/Rada). Ako totiz vyplyva z uveden¢ho rozsudku, ustanovenia trestné¢ho prava
nevyhnutné na G¢inné uplatiiovanie prava Spolocenstva patria do posobnosti Zmluvy o ES.
Pokial’ ide o navrhy, ktoré ¢akaji na prijatie, v ozndmeni sa upresiiuje, Ze Komisia, ak je to
nevyhnutné, vykona vo svojich ndvrhoch potrebné tipravy. Vyslovne sa v niom uvadza navrh
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o trestnopravnych opatreniach na zabezpecenie
dodrziavania prav dusevného vlastnictva a nadvrh ramcového rozhodnutia Rady o posilneni
trestnopravneho  ramca na  potlacanie  poskodzovania  duSevného  vlastnictva
(KOM(2005) 276 kone¢né znenie). Navrh rdimcového rozhodnutia je z tohto dovodu stiahnuty
abol vypracovany navrh, ktorym sa meni adopiia nivrh smernice o trestnopravnych
opatreniach.

Ustanovenia tykajuce sa vysky sankcii a rozsirenych pravomoci na konfiskaciu, ktoré boli
sucast’ou navrhu ramcového rozhodnutia, si zahrnuté do nového navrhu smernice.

Do nového navrhu neboli opdtovne zahrnuté iba ustanovenia, ktoré boli uvedené v ¢lanku 5
ramcového rozhodnutia tykajicom sa pravomoci a koordinécie stihania. Komisia v danej
oblasti predpoklad4d horizontalny pristup vramci Zelenej knihy o konfliktoch jurisdikcie
a principe ne bis in idem v trestnom konani prijatej 23. decembra 2005'. Nepovazuje v tejto
suvislosti za nevyhnutné ustanovit’ osobitny rezim na ochranu prava dusevného vlastnictva.

FalSovanie, piratstvo a poskodzovanie duSevného vlastnictva vo vSeobecnosti je trvalo
rasticim javom, ktory ma dnes medzinidrodny rozmer a predstavuje tak vaznu hrozbu
pre narodné hospodarstva a Staty. Okrem toho, Ze rozdiely vo vnutroStatnych systémoch
sankcii naruSaju dobré fungovanie vnutorného trhu, stazuju ucinny boj proti falSovaniu
a piratstvu. Okrem ekonomickych a socidlnych nasledkov, ktoré so sebou falSovanie
a piratstvo prinasaju, predstavuji tiez problém ochrany spotrebitelov, najmd pokial ide
o zdravie a bezpe€nost’. Narast pouzivania internetu umoznuje okamzita globalnu distribticiu
piratskych produktov. Napokon sa tento fenomén javi ako Coraz viac spojeny
s organizovanym zlo¢inom. Boj proti nemu mé teda pre Komisiu obrovsky vyznam.
FalSovanie a piratstvo sa totiz stali atraktivnymi Cinnostami podobne ako iné kriminalne
¢innosti organizované vo velkom rozsahu, ako je napriklad nelegalny obchod s drogami.
Potencialne je totiz mozné nadobudnut’ vysoké zisky bez rizika vacsieho pravneho postihu. Je
nutné doplnit’ smernicu 2004/48/ES z29. aprila 2004 o vymoZitel'nosti prav duSevného
vlastnictva o trestnopravne ustanovenia na posilnenie a zlepSenie boja proti falSovaniu
a piratstvu. Okrem obcianskopravnych a spravnych opatreni, postupov a pravnych
prostriedkov stanovenych na zaklade uvedenej smernice 2004/48/ES predstavuju v niektorych

! KOM(2005) 696, konecné znenie.
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pripadoch aj trestnopravne sankcie vhodny prostriedok na zabezpeCenie dodrziavania prav
W r 14 2
dusevného vlastnictva“.

Harmonizacia zacala v suvislosti s nadobudnutim platnosti dohody TRIPS, ktorou sa
ustanovuju minimalne opatrenia, pokial' ide o prostriedky na vymdahanie prav duSevného
vlastnictva tykajucich sa obchodu. Tieto prostriedky zahfiiaju zavedenie trestného konania
a trestnopravnych sankcii, ale v pravnej situdcii v Spolocenstve sa eSte prejavuju velké
rozdiely, ktoré nositelom prav dusevného vlastnictva neumoznuju vyuzivat rovnaku Groven
ochrany na celom tzemi Spolocenstva. Pokial’ ide o trestnopravne sankcie, existuju znacné
rozdiely, najmé v oblasti vysky trestov stanovenych vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Treba zdoraznit', Ze pokial’ ide o vplyv na zdkladné prava, priamym ciel'om tejto iniciativy je
uplatiiovanie Clanku 17 ods. 2 Charty zadkladnych prav, ktory vyhlasuje, ze ,,duSevné
vlastnictvo je chranené®; deje sa tak prostrednictvom aproximacie pravnych predpisov pri
reSpektovani tradicii a pravnych systémov jednotlivych ¢lenskych Statov ako aj ostatnych
zakladnych prav a zésad, ktoré boli v charte uznané. Druh trestov sa vybral podl'a zdvaznosti
protipravneho konania podla ¢lanku 49 ods. 3 charty, v zmysle ktorého prisnost’ trestov
nesmie byt neprimerand trestnému ¢inu.

Vzhl'adom na to, Ze sledovany ciel’ mozno l'ahSie dosiahnut’ na urovni Spolocenstva, mdze
Spolocenstvo prijat’ vhodné opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity potvrdenou v ¢lanku 5
zmluvy.

OBSAH NAVRHU

Clanok 1

V tomto ¢lanku je vymedzeny predmet arozsah pdsobnosti smernice. Ide o trestnopravne
opatrenia, ktoré su potrebné na zabezpeCenie dodrziavania prav dusevného vlastnictva. Tak
ako pri smernici 2004/48/ES o vymozitelnosti prav duSevného vlastnictva, vyraz ,,prava
dusevného vlastnictva® pokryva vsetky prava duSevného vlastnictva. Rovnako ako v ¢lanku
17 ods. 2 Charty zakladnych prav Eurdpskej Unie, podla ktorého ,,duSevné vlastnictvo je
chranené®, rozsah trestnopravnej ochrany je horizontalny.

Smernica sa uplatituje na vSetky druhy porusovania prav dusevného vlastnictva, ktoré su
ustanovené v pravnych predpisoch Spolocenstva a/alebo vo vnutroStitnych pravnych
predpisoch ¢lenskych S$tatov, rovnakym sposobom ako smernica 2004/48/ES. Komisia
v stanovisku 2005/295/ES k &lanku 2 smernice 2004/48/ES vytvorila zoznam tychto prav’
s cielom poskytnut’ vicsiu pravnu istotu v oblasti rozsahu posobnosti tejto smernice.
Smernica sa uplatiluje bez toho, aby boli dotknuté prisnejSie opatrenia ustanovené v ¢lenskych
Statoch.

V oddvodneni €. 28 k smernici 2004/48/ES z 29. aprila 2004 sa uvadza, ze: ,,okrem obc¢ianskopravnych
a spravnych opatreni, postupov a pravnych prostriedkov stanovenych na zaklade tejto smernice vo
vhodnych pripadoch predstavuju aj trestnopravne sankcie prostriedky na zabezpecenie vymoziteI'nosti
prav dusevného vlastnictva“.

’ U.v. EU L 94, 13.4.2005, s. 37.
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Clanok 2
V tomto ¢lanku je definovany pojem pravnickej osoby na ucely tejto smernice.
Clanok 3

Ide o ¢lanok, v ktorom sa ustanovuje povinnost' Clenskych Statov kvalifikovat' akékol'vek
umyselné poruSenie prava dusevného vlastnictva v obchodnej oblasti ako trestny ¢in. Tyka sa
tiez pokusu, spolupachatel'stva a podnecovania k spachaniu takéhoto trestného cinu.
Kritérium obchodnej oblasti je prevzaté z clanku 61 Dohody o obchodnych aspektoch prav
duSevného vlastnictva (Dohoda TRIPS) uzavretej 15. aprila 1994, ktora zavdzuje vSetkych
¢lenov Svetove] obchodnej organizacie. V ¢lanku 61 Dohody TRIPS je ustanovené, ze:
,»clenovia zabezpecia, aby asponi v pripadoch umyseln¢ho falSovania ochrannych zndmok alebo
poruSenia autorskych prav v obchodnej oblasti bolo zavedené trestné konanie a tresty. Napravné
opatrenia budi zahfnat' trest odnatia slobody a/alebo penazné tresty, dostatocne vysoké na
odradenie od podobného konania a budil zodpovedat’ vyske trestov za podobné zadvazné trestné
¢iny. Vo vhodnych pripadoch budi napravné opatrenia zahfiat' tiez zabavenie, konfiskaciu
a zniCenie poruSujuceho tovaru a vSetkych materialov a nastrojov, ktoré sa vyuzivali pri pachani
trestného ¢inu. Clen moZe zaviest trestné konanie a tresty aj v inych pripadoch porusenia prav
dusevného vlastnictva, najma vtedy, ked’ si spachané umyselne a v obchodnej oblasti.*

Trestny ¢in musi byt umyselny, to znamena, Ze konanie musi byt Gmyselné, ¢i uz ide
o porusenie duSevného vlastnictva alebo o pokus, spolupéachatel'stvo alebo podnecovanie.
Nedotyka sa to osobitnych rezimov zodpovednosti, ako je rezim zodpovednosti
poskytovatelov sluzieb internetu ustanoveny v Clankoch 12 az 15 smernice 2000/31/ES
o elektronickom obchode®.

Clanok 4

V tomto ¢lanku st upravené druhy sankcii: okrem trestu odiatia slobody pre fyzické osoby
smernica ustanovuje Skalu sankcii, ktoré mozno uplatnit’ ako na fyzickeé, tak aj na pravnické
osoby: ide o penazny trest, konfiskdciu majetku patriaceho odsudenej osobe, ¢i uz ide
o sporny tovar alebo o material, nastroje alebo vybavenie, ktoré sa vyuzivali najmi na vyrobu
alebo na distribuciu prislusného tovaru. Vo vhodnych pripadoch st ustanovené dalSie
sankcie: zniCenie sporné¢ho tovaru, ako aj majetku, ktory sa vyuzival najmi na vyrobu
prislusného tovaru, tplné alebo ciastocné, trvalé¢ alebo doCasné zatvorenie zariadenia alebo
obchodu, ktoré sa vyuzivalo najmi na spachanie trestného Cinu. Predpoklada sa tiez trvaly
alebo docCasny zakaz obchodnej c¢innosti, umiestnenie pod sudny dohlad alebo sudna
likvidacia azakaz pristupu kverejnej pomoci ak verejnym subvenciam. Je tiez
ustanovené uverejiiovanie  sidnych rozhodnuti. Téato mozZznost predstavuje jeden
z odradzajucich CcCinitelov amdze tiez sluzit ako prostriedok na informovanie ako
opravnenych osob, tak vSeobecne verejnosti.

Clanok 5

Tento ¢lanok sa tyka vysky trestnych sankcii: trestny ¢in musi byt mozné potrestat’ trestom
odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej Styroch rokov, ak bol trestny ¢in
spachany v ramci zlo€ineckej skupiny. Ak trestny ¢in predstavuje riziko ohrozenia zdravia
alebo bezpecnosti 0sob, potresta sa rovnakym trestom. Bola schvalena hranica trestnej sadzby
trestu odnatia slobody vo vyske Styroch rokov, pretoze vSeobecne zodpoveda kritériu, ktoré sa
uplatiiuje na kvalifikovanie zavazného trestného ¢inu. Ide o hranicu trestnej sadzby, ktora
bola schvélena v jednotnej akcii 98/733/SVV a v navrhu ramcového rozhodnutia o boji proti

4 U.v.ES L 178, 17.7.2000, s. 1.
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organizovanému  zlo¢inu [KOM(2005) 6 kone¢né znenie] av Dohovore Organizacie
Spojenych narodov proti nadnarodnému organizovanému zlo€inu. Pre fyzické alebo
pravnické osoby zodpovedné za trestné ¢iny uvedené v clanku 3, predstavuji sankcie pefiazné
tresty alebo pokuty v maximalnej vySke najmenej 100 000 eur v inych ako najzavaznejSich
pripadoch a v maximalnej vySke najmenej 300 000 eur v pripadoch trestnych cinov
spachanych v ramci zlo€ineckej skupiny a trestnych ¢inov, ktoré predstavuju riziko ohrozenia
zdravia alebo bezpecCnosti 0s6b. Musi byt umoznené, aby bolo mozné prihliadnut na
okolnosti, ak existuje riziko ohrozenia, a to aj v pripade, ak nebezpecny tovar eSte nespdsobil
ziadnu Skodu.

Pojem rizika ohrozenia zdravia alebo bezpecnosti 0sob sa vzt'ahuje na pripady, ked’ falSovany
tovar, ktory bol umiestneny na trh, priamo vystavuje in¢ osoby riziku choroby alebo nehody.

Clanok 6

V tomto ¢lanku je ustanovena konfiSkacia celého majetku alebo jeho Casti, ktory patri osobe
odstdenej za trestné ¢iny spachané za okolnosti uvedenych v ¢lanku 5. Vychadzalo sa pri
fom zustanoveni clanku 3 ramcového rozhodnutia 2005/212/SVV z24. februara 2005
o konfigkacii prijmov, nastrojov a majetku z trestnej &innosti’.

Clanok 7

Ramcové rozhodnutie z 13. jina 2002 poskytuje potrebny rdmec na zriadenie spolo¢nych
vySetrovacich timov. Na zjednoduSenie vySetrovani trestnych ¢inov spocivajucich v poruseni
prav dusevného vlastnictva, musia Clenské Staty prisluSnym nositelom prava dusevného
vlastnictva alebo ich zastupcom, ako aj odbornikom, umoznit’ pomahat’ pri vySetrovaniach,
ktoré tieto timy vykondvaju. VySetrovania sa totiz v tejto oblasti vykonavaju t'azko a Casto je
nevyhnutné dosiahnut’ aktivnu spolupracu poskodenych, zastupcov nositela prava dusevného
vlastnictva alebo odbornikov, aby bolo mozné pristipit’ k zisteniam a najmé preukazat’, Ze
vyrobky boli falSované. V pripade pochybnosti budu poskodeni alebo ich zastupcovia schopni
takto rychlo urcit, ¢i st tovary odhalené v ramci vySetrovania falSované. Ulah¢i sa tym
obstaravanie dokazov o porusovani prava dusevného vlastnictva spolo¢nymi vySetrovacimi
timami. Clenské $taty maju v tejto savislosti k dispozicii Siroku diskreénii pravomoc.

Clanok 8

Ucelom tohto ¢&lanku je zabezpedit, aby vysetrovanie alebo trestné stihanie tykajuce sa
trestnych Cinov v oblasti falSovania a piratstva neboli zavislé od vyhlasenia alebo obvinenia
pochadzajuceho od osoby poskodenej trestnym €inom, asponi ak boli ¢iny spachané na uzemi
¢lenského statu. Takéto opatrenie je potrebné, aby sa vySetrovania tykajice sa trestnych ¢inov
v oblasti duSevného vlastnictva mohli vykonavat’ v dobrych podmienkach. Stava sa Casto, Ze
su odhalené zasoby podozrivych sfalSovanych tovarov, ale niekedy je tazké kontaktovat’
alebo dokonca rychlo ur€it’ nositel’a prav na vnutornom trhu. Poskodené spolo¢nosti sa mézu
nachadzat’ v ktorejkol'vek ¢asti izemia SpoloCenstva a mozu to byt malé a stredné podniky,
anie iba velké podniky preddvajuce zndme tovary. Poziadavka predbeznej zaloby
poskodeného by poskodilo vysetrovanie. K poruseniu prav dusevného vlastnictva dochadza
Casto bez vedomia nositela prava a skuto¢nost’, ze poskodeny nepodal Zalobu neznamena
v tejto oblasti jeho nedbanlivost’.

5 U.v. EUL 68, 15.3.2005, s. 49.
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Clanok 9

Tento ¢lanok sa tyka opatreni ur¢enych na transpoziciu smernice do vnutrostatnych pravnych
predpisov Clenskych Statov. Osemnastmesacnd lehota na transpoziciu vychadza z lehdt
stanovenych v inych smerniciach.

Clanok 10

V tomto ¢lanku je ustanovené, Ze smernica nadobudne uUc¢innost’ dvadsiatym dnom po jej
uverejneni v uradnom vestniku v sulade s ustanoveniami ¢lanku 254 ods. 1 zmluvy o ES.

Clanok 11

V tomto ¢lanku je ustanovené, ze tdto smernica je urcena ¢lenskym Statom.
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2005/0127 (COD)
Zmeneny a doplneny navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o trestnopravnych opatreniach na zabezpecenie dodrziavania prav
duSevného vlastnictva

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanok 95,

so zretel'om na navrh Komisie6,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru’,

so zretefom na stanovisko Vyboru regionov®,

konajuc v stlade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy’,

ked’ze:

a

Komisia predlozila 15. oktobra 1998 Zelenu knihu o boji proti falSovaniu

a piratstvu na vnutornom trhu, v ktorej konstatuje, Ze falSovanie a piratstvo sa
stali celosvetovym tukazom so zavaZznym dopadom na ekonomickej a socialnej
urovni a v oblasti ochrany spotrebitel’a, najméi pokial’ ide o zdravie a bezpe¢nost’
verejnosti. Bol vypracovany akény plan d’alSej ¢innosti zaloZenej na zisteniach
Zelenej knihy a tento plan bol zahrnuty do oznamenia na rovnaku tému, ktoré
Komisia 30. novembra 2000 predlozila Rade, Europskemu parlamentu
a Hospodarskemu a socialnemu vvboru.

(2) Na svojom bruselskom zasadani 20. a 21. marca 2003 Europska rada vo svojich
zaveroch vyzvala Komisiu a ¢lenské $taty k zlepSeniu vyuzZivania prav duSevného
vlastnictva prijatim opatreni proti falSovaniu a piratstvu.

(3 Na medzindrodnej trovni su ¢lenské Staty a Spolocenstvo, v oblasti otazok patriacich

do jeho pravomoci, viazané Dohodou o obchodnych aspektoch prav duSevného
vlastnictva (,,dohoda TRIPS*) uzavretou Spolo¢enstvom v ramci Svetovej obchodnej
organizacie rozhodnutim Rady 94/800/ES'’. V dohode TRIPS su stanovené najmi
trestnopravne ustanovenia, ktoré predstavuju spolo¢né normy uplathované na

Nl SR B

U.v.EUC,,s..
U.v.EUC,,s..
U.v.EUC,,s..
U.v.EUC,,s..
U.v.ESL336,23.12.1994, s. 1.

SK



SK

medzinarodnej Grovni, avSak rozdiely medzi ¢lenskymi §tatmi su nad’alej prili§ velké
a neumoznuji U¢inne bojovat’ proti porusovaniu dusevného vlastnictva, hlavne proti
jeho najzavaznej$im prejavom. Toto sposobuje stratu dovery v hospodarskych kruhoch
na vnutornom trhu a nasledne zniZenie investicii do inovécie a tvorby.

4) Komisia tieZ v novembri 2004 prijala stratégiu dodrzZiavania prav duSevného
vlastnictva zameranu na tretie krajiny.

(B2 Vsmernici Europskeho parlamentu aRady 2004/48/ES z29. aprila 2004
o vymozitelnosti prav duSevného vlastnictva'' si ustanovené obé&ianskopravne
a spravne opatrenia, postupy a pravne prostriedky. Ustanovenia tejto smernice treba
doplnit’ o trestnoprdvne ustanovenia, ktoré budi dostato¢ne odradzajice a platné
nacelom Uzemi SpoloCenstva. Aproximacia niektorych trestnopravnych
ustanoveni je potrebnid na ucinny boj proti falSovaniu a piratsvu v ramci
vnutorného trhu. Zikonodarca Spolo¢enstva je opravneny prijat’ trestnopravne
opatrenia_potrebné na zabezpecenie tiplnej ucinnosti noriem, ktoré prijima
v oblasti ochrany duSevného vlastnictva.

(6) Na zaklade oznamenia Komisie o reakcii colnych uradov _na najnovSi vyvoj
v oblasti falSovania a piratstva prijatého v oktoébri 20052, Rada 13. marca 2006
prijala uznesenie, prostrednictvom Kktorého zdoraznila, Ze ciele lisabonskej
stratégie .sa daju_dosiahnut’ len vd’aka fungujiucemu vniutornému trhu
a vhodnym opatreniam na podporu investicii_do znalostnej ekonomiky a Ze
uzniva hrozbu, aka pre znalostnii ekonomiku Unie, a najmi zdravie
a bezpecnost’, predstavuje vyrazny narast falSovania a piratstva [...]«.

(1) Najmé v _pripade vv§ky trestov pre fyzické a pravnické osoby, ktoré spachali
tento druh trestného ¢inu, alebo ktoré zan nesu zodpovednost’, sa musi dospiet’ k
aproximacii. Tato aproximacia sa musi tykat’ trestov odiiatia slobody, penaznvch
trestov a konfiskacie.

(8) Je potrebné prijat® ustanovenia zamerané na zjednoduSenie trestnych
vySetrovani. Clenské $tity musia stanovit’, aby prislu$ni nositelia prava
dusSevného vlastnictva alebo ich zastupcovia, ako aj odbornici, mohli pomahat’
pri vySetrovaniach vykonavanych spolo¢nymi vy$etrovacimi timami.

(9 Aby sa zjednoduSilo vySetrovanie alebo trestné stihanie vo veci niektorého
Z trestnych Cinov_spachanych v oblasti duSevného vlastnictva, tieto vySetrovania
ani_stihania nesmu byt zavislé od vyhlasenia alebo obvinenia pochadzajice
od poskodenej osoby.

(10)3H Touto smernicou sa nespochybiuju rezimy zodpovednosti poskytovatel'ov
internetovych sluZieb ustanovené v ¢lankoch 12 az 15 smernice 2000/31/ES
o elektronickom obchode .

an@ Vzhladom na to, Ze ciel zamySlany touto cinnostou nemoédze byt uspokojivo
dosiahnuty ¢lenskymi S$tdtmi a mozno ho teda lepSie dosiahnut na urovni

1 U.v. EUL 195, 2.6.2004, s. 16.
12 KOM(2005) 479, kone&né znenie z 11.10.2005
13 U.v.ESL 178, 17.7.2000, s. 1.
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Spoloc¢enstva, moze Spolocenstvo prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity
potvrdenou v ¢lanku 5 zmluvy. V sulade so zdsadou proporcionality, tak ako je
uvedend v uvedenom c¢lanku, neprekracuje tato smernica ramec toho, ¢o je nevyhnutné
na dosiahnutie uvedeného ciel’a.

(12)5) Tato smernica reSpektuje zédkladné prava a dodrziava zasady, ktoré boli uznané najma
v Charte zékladnych prav Eurdpskej unie. Konkrétne je cielom tejto smernice
zabezpeCit’ uplné dodrziavanie duSevného vlastnictva v sulade s ¢lankom 17 ods. 2
charty.

PRIJALI TUTO SMERNICU:
Cléanok 1
Predmet a rozsah pésobnosti

Téato smernica ustanovuje trestnopravne opatrenia potrebné na zabezpecenie dodrziavania
prav duSevného vlastnictva.

Tieto opatrenia sa uplatiiujii na prava duSevného vlastnictva ustanovené pravnymi predpismi
Spolocenstva a/alebo vnutrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenskych Statov.

Clanok 2

Vymedzenie pojmu

Na ucely tejto smernice sa pod pojmom ,pravnickd osoba“ rozumie akykol'vek pravny
subjekt, ktory ma tento Statut podl'a platnych vnutrostatnych pravnych predpisov s vynimkou
Statov a akéhokol'vek iného verejného organu konajiceho v ramci vykonu svojich vysadnych
prav verejnej moci, ako aj verejnych medzinarodnych organizacii.

Clanok 3
Trestné ciny
Clenské $taty zabezpelia, aby kazdé umyselné porusenie prava dusevného vlastnictva v

obchodnej oblasti, ako aj pokus, spolupachatel’stvo a podnecovanie k takémuto konaniu, boli
kvalifikované ako trestny ¢in.

Cldanok 4
Druhy sankcii
1. Clenské $taty ustanovia pre trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 3 tieto sankcie:

a) pre fyzické osoby tresty odnatia slobody,
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b) pre fyzické a pravnické osoby:

1)  penazné tresty,

1)  konfiSkacia veci, nastrojov a prijmov pochadzajicich z trestného
¢inu alebo konfiskacia majetku, ktorého hodnota zodpoveda tymto
prijmom.

Pre trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 3 cClenské Staty stanovia, ze sa vo vhodnych
pripadoch uplatnia tieto sankcie :

a)
b)

©)
d)
e)
f)

g)

zniCenie majetku porusujiceho pravo dusevného vlastnictva,

uplne alebo ¢iastocné, trvalé alebo docasné zatvorenie zariadenia, ktoré
sa vyuzivalo najméi na spachanie trestné¢ho ¢inu,

trvaly alebo do¢asny zakaz obchodnej ¢innosti,

umiestnenie pod stdny dohl’ad,

sudna likvidacia,

zakaz pristupu k verejnej pomoci a k verejnym subvenciam,
uverejnenie sudnych rozhodnuti.

Clinok 5
Vyska sankcii

Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na zabezpedenie, aby bolo mo7né

fyzickym osobam zodpovednym za trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 3 ulozZit’ trest

odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej $tvroch rokov, ak

boli trestné Ciny spachané v ramci zlo¢ineckej skupiny v zmysle ramcového

rozhodnutia ... o boji proti organizovanému zlo¢inu, a tieZ ak trestnv ¢in

predstavuje riziko ohrozenia zdravia alebo bezpecnosti 0s6b.

Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na zabezpedenie, aby bolo moZné

fyzickym alebo pravnickym osobam zodpovednym za trestné ¢iny uvedené

v ¢lanku 3 ulozit® aéinné, primerané a odradzajuce sankcie. Tieto sankcie

predstavuju penazné tresty alebo pokuty:

a) v maximalnej vvske najmenej 100 000 eur v invch ako najzavazZnejSich

pripadoch,

b) v maximalnej vvske najmenej 300 000 eur v pripadoch uvedenych

v odseku 1.
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Clanok 6
RozSirené pravomoci konfiskdcie

Clenské $tity prijmd potrebné opatrenia na zabezpeenie konfiSkdcie celého majetku
alebo jeho casti, ktory patri fyzickej alebo pravnickej osobe odsudenej v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 3 ramcového rozhodnutia 2005/212/SVV z 24. februara 2005
o konfiskacii prijmov, nastrojov_a majetku z trestnej Cinnosti, aspon v pripade, ak bol
trestny ¢in spachany v ramci zlodineckej skupiny v zmysle ramcového rozhodnutia ...0
boji proti organizovanému zlocinu, a tieZ ak trestny ¢in predstavuje riziko ohrozenia
zdravia alebo bezpecnosti 0sob.

Clinok 7
Spolocné vySetrovacie timy

Clenské Staty zabezpecia, aby prisluSni nositelia prav duSevného vlastnictva alebo ich
zastupcovia, ako aj odbornici, mohli pomahat’® pri vySetrovaniach trestnych c¢inov
uvedenvch v ¢lanku 3, ktoré vvkonavaji spolo¢né vySetrovacie timy.

Clinok 8
Zacatie trestného konania

Clenské §tity zabezpedia, aby moZnost’ zadatia vySetrovania alebo trestného stihania vo
veci trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 nebola zavisla od vyhlasenia alebo obvinenia
pochadzajiceho od osoby, ktora je trestnym c¢inom poSkodena, aspon_ak boli ¢iny
spachané na uzemi ¢lenského Statu.

Clanoks9
Transpozicia

3. Clenské §taty uvedu do udinnosti opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou najneskdr do ... [osemndstich mesiacov po prijati tejto smernice]. Komisii
bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi tymito
ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské §taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské Staty.

4. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 610
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 711

Této smernica je uréend ¢lenskym Statom.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predsedapredseda predsedapredseda / predsedkyne
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